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CONVENCAO DO PATRIMONIO MUNDIAL

A PROTECCAO DO PATRIMONIO MUNDIAL CULTURAL E
NATURAL
UNESCO - PARIS, 1972

A Conferéncia geral da organizagcdo das NacOes Unidas para a
educacdo, a ciéncia e a cultura, reunida em Paris de 17 a 21 de
Novembro de 1972, na sua décima sétima sesséo,

Constatando que o patrimoénio cultural e o patriménio natural estdo
cada vez mais ameacados de destruicdo ndo apenas pelas causas
tradicionais de degradacdo mas ainda pela evolucdo da vida social e
econdmica que as agrava por fenémenos de alteracdo ou de destruicéo
ainda mais perigosos,

Considerando que a degradacdo ou o desaparecimento dum bem do
patriménio cultural e natural constitui um empobrecimento nefasto do
patrimonio de todos os povos do mundo,

Considerando que a protecgdo desse patrimonio a escala nacional €
frequentemente incompleto em virtude da amplitude dos meios
necessarios e da insuficiéncia de recursos econémicos, cientificos e
técnicos do pais no territorio do qual se encontra o bem a
salvaguardar,

Recordando que o Acto constitutivo da Organizacdo prevé que a
mesma colabore na conservacdo, no progresso e difusdo do saber
velando pela conservacdo e proteccdo do patrimoénio universal,
recomendando aos povos interessados convengdes internacionais para
esse efeito,
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Considerando que as convengdes, recomendagdes e decisdes
internacionais existentes a favor dos bens culturais e naturais mostram
a importéncia que representa, para todos os povos do mundo, da
salvaguarda desses bens Gnicos e insubstituiveis a quem quer que
pertencam,

Considerando que alguns bens do patrimoénio cultural e natural
apresentam um interesse excepcional que implica a sua preservacdo
enquanto elemento do patriménio mundial de toda a humanidade,

Considerando que perante a amplitude e a gravidade de novos perigos
que os ameacam € incumbéncia da comunidade internacional
participar na proteccdo do patrimoénio cultural e natural da valor
universal excepcional, pela concessdo de assisténcia colectiva que,
apesar de ndo substituir a ac¢do do Estado a completara eficazmente,

Considerando que é indispensavel adoptar para esse efeito novas
disposi¢es convencionais estabelecendo um sistema eficaz de
proteccao colectiva do patriménio cultural e natural de valor universal
excepcional organizado de modo permanente e de acordo com 0s
métodos cientificos e modernos,

Depois de ter decidido por ocasido da décima sexta sessdo que essa
guestdo constituiria o objectivo duma Convencdo internacional,

Adopta aos dezasseis de Novembro de 1972 a presente Convencao.
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I- DEFINICOES DE PATRIMONIO CULTURAL E NATURAL
ARTIGO 1

Nos termos da presente Convencdo sdo considerados como
"patriménio cultural™:

Os monumentos: obras arquitecténicas, de escultura ou pintura
monumentais, elementos ou estruturas de caracter arqueolégico,
inscricbes, grutas e conjuntos de elementos, que tém valor
universal excepcional do ponto de vista histérico, artistico ou
cientifico,

Os conjuntos: grupos de construgdes isoladas ou reunidas, que,
devido a sua arquitectura, a sua unidade, ou a sua integra¢do na
paisagem, possuem um valor universal excepcional do ponto de
vista histérico, artistico ou cientifico,

Os sitios: obras humanas ou obras conjuntas do homem e da
natureza, assim como as zonas incluindo os locais arqueoldgicos
gue tém um valor universal excepcional do ponto de vista
historico, estético, etnoldgico ou antropolégico.

ARTIGO 2
Nos termos da presente Convencdo sdo considerados como
"patrimdnio natural™:

0S monumentos naturais constituidos por formacgfes fisicas e
bioldgicas ou por conjuntos dessas formagdes com valor universal
excepcional do ponto de vista estético e cientifico,

as formacOes geoldgicas e fisiograficas e as zonas estritamente
delimitadas constituindo o habitat de espécies animais e vegetais
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ameacadas, com valor universal excepcional do ponto de vista
cientifico ou da conservacao,

e 0s locais naturais ou as zonas naturais estritamente delimitados,
possuindo um valor universal excepcional do ponto de vista
cientifico, da conservacgdo ou da beleza natural.

ARTIGO 3

Incumbe a cada Estado fazendo parte integrante desta Convencao
identificar e delimitar os diferentes bens situados no seu territorio e
citados nos artigos 1 e 2 acima mencionados.

- PROTECCAO NACIONAL E PROTECCAO
INTERNACIONAL DO PATRIMONIO CULTURAL E
NATURAL

ARTIGO 4

Cada um dos Estados fazendo parte integrante desta Convengédo
reconhece que a obrigacdo de assegurar a identificacdo, a proteccéo, a
conservacdo, a valorizacdo e a transmissdo as futuras geragdes do
patrimonio cultural e natural citado nos artigos 1 e 2 e situado no seu
territorio, lhe compete em primeiro lugar. Deve esforcar-se por agir
utilizando todo o potencial dos seus proprios recursos disponiveis ou,
dado o caso, recorrendo a assisténcia e cooperacdo internacionais das
quais poderd beneficiar, nomeadamente nos dominios financeiro,
artistico, cientifico e técnico.

ARTIGO 5

A fim de assegurar uma proteccdo e uma conservacdo igualmente
eficazes e uma valorizagdo tdo activa quanto for possivel do
patrimonio cultural e natural situado no seu territorio e nas condigdes
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adequadas a cada pais, os Estados fazendo parte integrante desta
Convencéo esforgar-se-8o na medida do possivel por:

a)

b)

d)

adoptar uma politica geral tendo por objectivo consignar uma
funcdo para o patrimonio cultural e natural na vida colectiva, e
integrar a proteccdo desse mesmo patriménio nos programas de
planificacdo geral,

instituir no seu territorio, quando ndo existirem, um ou mais
servicos de proteccdo, de conservacdo e de valorizacdo do
patrimonio cultural e natural, dotados de pessoal adequado, e
tendo a sua disposicdo os meios que lhe permitam realizar as
tarefas que lhe competem;

desenvolver os estudos e as investigacdes cientificas e técnicas
aperfeicoando igualmente os métodos de intervencdo que
permitam ao Estado enfrentar os perigos que ameagam 0 seu
patriménio cultural ou natural;

tomar as medidas juridicas, cientificas, técnicas, administrativas e
financeiras adequadas & identificacdo, proteccdo, conservacao,
valorizacdo e reanimacao desse patrimoénio; e

favorecer a criagdo ou o desenvolvimento de centros nacionais ou
regionais de formacdo no dominio da protecgdo, da conservacéo e
da valorizagdo do patrimonio cultural e natural e de incentivar a
investigacdo cientifica nesse dominio.

ARTIGO 6

1- Respeitando plenamente a soberania dos Estados no territorio dos
quais esta situado o patrimanio cultural e natural citado nos artigos 1 e
2, e sem prejuizo dos direitos reais previstos pela legislagdo nacional
sobre 0 mencionado patriménio, os Estados fazendo parte integrante
desta Convencgdo reconhecem que 0 mesmo constitui um patriménio
universal para a proteccdo do qual toda a comunidade internacional
tem o dever de cooperar.
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2- Assim, os Estados presentes comprometem-se, de acordo com as
disposices da presente Convencdo, a auxiliar a identificagdo, a
proteccdo e a valorizacdo do patrimoénio cultural e natural citado nos
pardgrafos 2 e 4 do artigo 11 se o Estado no territdrio do qual estiver
situado o solicitar.

3- Cada um dos Estados fazendo parte integrante desta Convencgéo
compromete-se a ndo tomar deliberadamente qualquer medida
susceptivel de danificar directa ou indirectamente o patriménio
cultural ou natural citado nos artigos 1 e 2 que esteja situado no
territorio de outros Estados presentes nesta Convencéo.

ARTIGO 7

Nos termos da presente Convengdo, considera-se protecgdo
internacional do patrimoénio mundial cultural e natural a instituicdo
dum sistema de cooperacdo e de assisténcia internacional tendo por
objectivo acompanhar os Estados fazendo parte integrante desta
Convengdo nos esforcos a desenvolver para preservarem e
identificarem o patrimonio.

- COMISSAO INTERGOVERNAMENTAL DE
PROTECCAO DO PATRIMONIO MUNDIAL CULTURAL E
NATURAL

ARTIGO 8

1- Institui-se no seio da Organizacdo das Nacbes Unidas para a
educacéo, a ciéncia e a cultura, uma Comissdo intergovernamental de
proteccdo do patriménio cultural e natural de valor universal
excepcional denominada "Comissdo do patriménio mundial”. A
mesma é composta pelos 15 Estados fazendo parte integrante desta
Convencéo, eleitos pelos referidos Estados reunidos em Assembleia
geral durante as sessbes ordinarias da Conferéncia geral da
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Organizacdo das Nacdes Unidas para a educacgdo, a ciéncia e a cultura.
O ndmero de Estados membros da Comisséo sera elevado a 21 a
contar da sessdo ordinaria da Conferéncia geral que se seguird a
entrada em vigor da presente Convencao para pelo menos 40 Estados.

2- A eleicdo dos membros da Comissdo deve assegurar uma
representacdo equitativa das diferentes regides e culturas mundiais.

3- Assistem as sessdes da Comissdao com poder consultativo um
representante do Centro internacional de estudos para a conservacao e
restauracao dos bens culturais (Centro de Roma), um representante do
Conselho internacional dos monumentos e sitios (ICOMOS), e um
representante da Unido internacional para a conservacao da natureza e
dos seus recursos (UICN), aos quais se podem juntar, a pedido dos
Estados presentes reunidos em assembleia geral durante as sessfes
ordinarias da Conferéncia geral da Organizacdo das Nac¢des Unidas
para a educacdo, a ciéncia e a cultura, representantes de outras
organizagbes intergovernamentais ou ndo governamentais tendo
objectivos idénticos.

ARTIGO 9
1- Os estados membros da Comissdo do patrimdnio mundial exercem
0 seu mandato desde o final da sessdo ordinaria da Conferéncia geral
durante a qual foram eleitos até ao final da terceira sessdo ordinaria
subsequente.

2- Todavia, o0 mandato de um terco dos membros designados no
momento da primeira elei¢do terminar-se-a no final da segunda sessao
ordinaria da Conferéncia geral seguinte aquela em que foram eleitos.
Os nomes destes membros serdo tirados a sorte pelo Presidente da
Conferéncia geral depois da primeira eleig&o.



CADERNOS DE SOCIOMUSEOLOGIA N° 15 - 1999 130

3- Os Estados membros da Comissdo escolhem para os representar
pessoas qualificadas no dominio do patriménio cultural ou do
patrimonio natural.

ARTIGO 10
1- A Comissdo do patriménio mundial adopta o seu regulamento
interno.

2- A Comissdo pode a qualqguer momento convidar para as suas
reunides organismos publicos ou privados, assim como pessoas
privadas, para os consultar sobre questdes particulares.

3- A Comissdo pode criar 6rgdos consultativos que considere
necessarios para a execuc¢do da sua tarefa.

ARTIGO 11

1- Cada um dos Estados fazendo parte integrante da presente
Convencdo submete, na medida do possivel, & Comissdo do
patriménio mundial um inventario dos bens do patriménio cultural
natural situados no seu territério e susceptiveis de serem inscritos na
lista prevista no paragrafo 2 do presente artigo. Este inventario, que
ndo é considerado como exaustivo, deve incluir uma documentacéo
sobre a localizagdo dos bens em questao e sobre o seu interesse.

2- Com base nos inventarios apresentados pelos Estados executivos do
paragrafo 1 acima mencionado, a Comissdo estabelece, actualiza e
divulga, sob 0 nome de "lista do patriménio mundial”, uma lista dos
bens do patriménio cultural e do patriménio natural, tais como
aparecem definidos nos artigos 1 e 2 da presente Convencéo, que ela
considera terem um valor universal excepcional aplicando os critérios
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gue ela mesma estabeleceu. A lista actualizada deve ser divulgada
pelo menos de dois em dois anos.

3- Alinscri¢do dum bem na lista do patriménio mundial s6 pode fazer-
se com o consentimento do Estado interessado. A inscricdo dum bem
situado um territério do qual se reivindica a soberania ou a jurisdi¢ao
por parte de vérios Estados ndo influencia de modo nenhum os
direitos das diferentes partes no diferendo.

4- A Comissdo estabelece, actualiza e divulga, sempre que as
circunstancias o exigirem, sob 0 nome de "lista do patriménio mundial
em perigo”, uma lista dos bens figurando na lista do patriménio
mundial para a salvaguarda dos quais grandes trabalhos sejam
necessarios e para os quais foi pedida assisténcia nos termos da
presente Convencgdo. Essa lista inclui uma estimativa do custo das
operacdes. Apenas podem fazer parte desta lista os bens do patriménio
cultural e natural que estdo ameacados por perigos graves e
especificos, tal como a ameaca de extingdo devido a uma degradacéo
acelerada, projectos de grandes trabalhos puablicos ou privados, o
rapido desenvolvimento urbano e turistico, a destruicdo devida a
modificacdes de utilizagdo ou de propriedade dos terrenos, alteracdes
profundas devidas a uma causa desconhecida, abandono por qualquer
razdo, possibilidade de desencadeamento de conflito armado,
calamidades e cataclismos, grandes incéndios, sismos, resvalamentos
de terras, erupcOes vulcénicas, alteragdo do nivel das &aguas,
inundac@es, aguagem. A Comissdo pode, em qualquer momento, em
caso de urgéncia, proceder a uma nova inscricdo na lista do
patriménio mundial em perigo e dar a esta inscricdo uma difusdo
imediata.
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5- A Comisséo define os critérios basicos a partir dos quais um bem
do patrimonio cultural e natural pode ser inscrito numa ou noutra das
listas citadas nos paragrafos 2 e 4 do presente artigo.

6- Antes de recusar um pedido de inscricdo numa das duas listas
citadas nos paragrafos 2 e 4 do presente artigo, a Comisséo consulta o
respectivo Estado sobre o territério do qual estd situado o bem do
patriménio cultural ou natural em questdo.

7- A Comissdo, com o acordo dos Estados interessados, coordena e
estimula os estudos e as investigacdes necessarios a constituicdo das
listas citadas nos paragrafos 2 e 4 do presente artigo.

ARTIGO 12
O facto dum bem do patriménio cultural e natural ndo ter sido inscrito
numa ou noutra das listas citadas nos paragrafos 2 e 4 do artigo 11 ndo
guer de maneira alguma significar que 0 mesmo nao possua um valor
universal excepcional com outros fins que os resultantes da inscricdo
nessas listas.

ARTIGO 13

1- A Comissdo do patrimonio mundial recebe e estuda os pedidos de
assisténcia internacional formulados pelos Estados fazendo parte
integrante da presente Convencdo no que diz respeito aos bens do
patrimoénio cultural e natural situados no seu territério, que constam
ou sdo passiveis de constar das listas citadas nos paragrafos 2 e 4 do
artigo 11. Esses pedidos podem ter como fundamento a proteccéo, a
conservacdo, a valorizacdo ou a reanimacao desses bens.

2- Os pedidos de assisténcia internacional por aplica¢do do pardgrafo
1 do presente artigo podem também ter como fundamento a
identificagdo de bens do patrimoénio cultural e natural definido nos
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artigos 1 e 2, quando investigagbes preliminares permitiram
estabelecer que estas Ultimas mereciam continuar.

3- A Comissao decide sobre o seguimento a ser dado a estes pedidos,
determina, se for esse 0 caso, a natureza e a importancia da sua ajuda e
autoriza a conclusdo, em seu nome, das disposi¢fes necessarias com o
governo interessado.

4- A Comissdo estabelece uma ordem de prioridade para as suas
intervencdes. Fa-lo tendo em conta a importancia respectiva dos bens
a serem salvaguardados para o patrimoénio mundial cultural e natural,
a necessidade de assegurar assisténcia internacional aos bens mais
representativos da natureza ou do génio e da histéria dos povos do
mundo e mediante a urgéncia dos trabalhos a empreender, segundo a
importancia dos recursos dos Estados no territério dos quais se
encontram 0s bens ameacados e em particular tendo em conta se 0s
Estados poderiam assegurar a salvaguarda desses bens pelos seus
proprios meios.

5- A Comissdo estabelece, actualiza e divulga uma lista dos bens para
os quais foi fornecida assisténcia internacional.

6- A Comissdo estipula a utilizacdo dos recursos do Fundo criado nos
termos do artigo 15 da presente Convencéo. Ela procura 0s meios para
aumentar 0s seus recursos e toma todas as medidas Uteis para esse
efeito.

7- A Comissdo coopera com as organizacBes internacionais,
governamentais e ndo governamentais, que tenham objectivos
idénticos aos da presente Convencdo. Para a preparacdo dos seus
programas e a execugdo dos seus projectos, a Comissdo pode fazer
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apelo a essas organizagdes, em particular ao Centro internacional de
estudos para a conservacdo e restauro de bens culturais (Centro de
Roma), ao Conselho internacional dos monumentos e sitios
(ICOMOS) e a Unido internacional para a conservagdo da natureza e
dos seus recursos (UICN), assim como a outros organismos publicos
ou privados e a pessoas particulares.

8- As decisBes da Comissdo sdo tomadas pela maioria de dois tercos
dos membros presentes votantes. O quorum é constituido pela maioria
dos membros da Comisséo.

ARTIGO 14

1- A Comisséo do patrimdnio mundial tem a ajuda de um secretariado
nomeado pelo Director geral da Organizacdo das Nagdes Unidas para
a educacdo, a ciéncia e a cultura.

2- O Director geral da Organizacdo das Nagbes Unidas para a
educacdo, a ciéncia e a cultura, utilizando o mais possivel 0s servicos
do centro internacional de estudos para a conservacao e restauro dos
bens culturais (Centro de Roma), do Conselho internacional dos
monumentos e locais (ICOMOS), e da Unido internacional para a
conservagdo da natureza e dos seus recursos (UICN), no &mbito das
suas competéncias e das suas respectivas possibilidades, prepara a
documentagdo da Comissdo, a ordem do dia das suas reunibes e
assegura a execucgéo das suas decisodes.
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IV- FUNDO PARA A PROTECCAO DO PATRIMONIO
MUNDIAL CULTURAL E NATURAL

ARTIGO 15

1- E criado um fundo para a protecgéo do patriménio mundial cultural
e natural de valor universal excepcional, denominado "Fundo do
patriménio mundial”.

2- O Fundo é constituido por fundos depositados, de acordo com as
disposi¢bes do regulamento financeiro da Organizacdo das Nacdes
Unidas para a educacao, a ciéncia e a cultura.

3- Os recursos do Fundo sdo constituidos por:

a) As contribui¢bes obrigatdrias e as contribuicdes voluntérias dos
Estados fazendo parte integrante da presente Convencao;

b) Os depdsitos, donativos ou doacBes que possam fazer:

i. Outros Estados,

ii. A Organizacdo das NacBes Unidas para a educacdo, a
ciéncia e a cultura, as outras organizagdes do sistema das Nacoes
Unidas, nomeadamente o programa de desenvolvimento das Nacdes
Unidas e de outras organizagdes intergovernamentais,

iii. Os organismos publicos ou privados ou pessoas
particulares;

a) Os juros pertencentes aos recursos do Fundo;

b) O produto de colectas e as receitas das manifestaces organizadas
em proveito do Fundo e

c) Quaisquer outros recursos autorizados pelo regulamento a ser
elaborado pela Comissdo do patriménio mundial.

4- Os contributos para o Fundo e as outras formas de assisténcia

fornecidas a Comissdo apenas podem ser destinados aos fins por esta

definidos. A Comissdo pode aceitar contributos destinados a

determinado programa ou a um projecto particular, sob condi¢do que a

realizacdo desse programa ou a execucdo desse projecto tenha sido
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decidido pela Comissdo. Os contributos para o Fundo ndo podem ser
acompanhados de nenhuma condicéo politica.

ARTIGO 16

1- Sem prejuizo de qualquer contribuicéo voluntaria complementar, os
Estados fazendo parte integrante da presente Convencdo
comprometem-se a depositar regularmente, de dois em dois anos, no
Fundo do patriménio mundial das contribui¢des cujo montante,
calculado segundo uma percentagem uniforme aplicavel a todos os
Estados, sera decidido pela assembleia geral dos Estados integrando a
Convencéo, reunidos durante as sessdes da Conferéncia Geral da
Organizacédo das Nacdes Unidas para a educacéo, a ciéncia e a cultura.
Esta decisdo da assembleia geral requer a maioria dos Estados
integrantes presentes e votantes que ndo tenham feito a declaragdo
citada no paragrafo 2 do presente artigo. Em nenhum caso, a
contribuicdo obrigatéria dos Estados integrando a Convencdo podera
ultrapassar 1% do seu contributo para o orgamento ordinario da
Organizacdo das NacGes Unidas para a educacao, a ciéncia e a cultura.

2- No entanto, qualquer Estado proposto no artigo 31 ou no artigo 32
da presente Convencdo pode, no momento de entrega dos seus meios
de ratificacdo, de aceitagdo ou de adesdo, declarar que ndo estara
vinculado as disposicdes do paragrafo 1 do presente artigo.

3- Um estado integrando a Convencdo e tendo feito a declaragéo
indicada no paragrafo 2 do presente artigo, pode a qualquer momento
retirar a referida declaragdo mediante notificagdo ao Director geral da
Organizacdo das Nacdes Unidas para a educacdo, a ciéncia e a cultura.
No entanto, a retirada da declaragdo so tera efeito sobre a contribuicéo
obrigatdria devida por esse Estado a partir da data da assembleia geral
dos Estados que se seguiré.
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4- Para que a Comissdo possa prever as suas operagdes de modo
eficaz, os contributos dos Estados integrando a presente Convencao,
que tenham feito a declaracdo indicada no paragrafo 2 do presente
artigo, devem ser depositados com uma base regular, pelo menos de
dois em dois anos, e ndo deveriam ser inferiores aos contributos que
deveriam ter depositado se estivessem vinculados pelas disposic¢des do
paragrafo 1 do presente artigo.

5- Qualquer Estado integrando a Convencgdo que esteja atrasado no
pagamento da sua contribuicdo obrigatéria ou voluntaria no que diz
respeito ao ano em curso e ao ano civil imediatamente anterior, ndo
pode ser eleito para a Comissdo do patriménio mundial, ndo se
aplicando esta disposi¢cdo no momento da primeira eleicdo. O mandato
de um tal Estado que ja seja membro da Comisséo terminara na altura
de qualquer eleicdo prevista no artigo 8, paragrafo 1, da presente
Convencéo.

ARTIGO 17

Os Estados integrando a presente Convencdo tém em vista ou
favorecem a criacdo de fundagcdes ou de associagdes nacionais
publicas e privadas tendo por objectivo incentivar os dons em favor da
proteccdo do patrimonio cultural e natural definido nos artigos 1 e 2
da presente Convengao.

ARTIGO 18

Os Estados integrando a presente Convencdo apoiam as campanhas
internacionais de colecta que sdo organizadas em proveito do Fundo
do patriménio mundial sob os auspicios da Organizacdo das Nagoes
Unidas para a educacdo, a ciéncia e a cultura. Esses Estados facilitam
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as colectas feitas com esses fins pelos organismos mencionados no
paragrafo 3, artigo 15.

V- CONDICOES E MODALIDADES DA ASSISTENCIA
INTERNACIONAL

ARTIGO 19

Qualquer Estado integrando a presente Convencdo pode solicitar
assisténcia internacional a favor de bens do patriménio cultural ou
natural de valor universal excepcional situados no seu territério. O
Estado deve juntar ao seu pedido os elementos informativos e os
documentos previstos no artigo 21 de que dispGe e dos quais a
Comisséo tem necessidade para poder tomar uma decis&o.

ARTIGO 20

Sob reserva das disposicBes do paragrafo 2 do artigo 13, da alinea ¢)
do artigo 22, e do artigo 23, a assisténcia internacional prevista na
presente Convencdo sO pode ser acordada a bens do patrimoénio
cultural e natural que a Comissdo do patriménio mundial tenha
decidido ou decida que devem constar duma das listas indicadas nos
paragrafos 2 e 4 do artigo 11.

ARTIGO 21

1- A Comissao do patriménio mundial define os processos de analise
dos pedidos de assisténcia internacional que é chamada a prestar e
indica nomeadamente os elementos que devem constar no pedido, 0
qual deve descrever a operacdo em vista, 0s trabalhos necessarios,
uma estimativa do seu custo, a sua urgéncia e as razdes pelas quais 0s
recursos do Estado que faz o pedido ndo lhe permitem fazer face a
totalidade da despesa. Os pedidos devem, sempre que possivel, ser
fundamentados pela opinido de peritos.
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2- Devido a trabalhos que possa ser necessario realizar sem demora,
os pedidos baseados em calamidades naturais ou em catastrofes
devem ser examinados urgentemente e prioritariamente pela
Comissdo, a qual deve dispor de um fundo de reserva que sirva para
esse tipo de eventualidades.

3- Antes de tomar uma deciséo, a Comissdo procede aos estudos e as
averiguacgdes que considere necessarios.

ARTIGO 22
A Assisténcia concedida pela Comissdo do patriménio mundial pode
assumir as seguintes modalidades:

a)

b)

f)

Estudos sobre os problemas artisticos, cientificos e técnicos
colocados pela protecgdo, conservacao, valorizagdo e reanimacao
do patriménio cultural e natural, tal como foi definido nos
paragrafos 2 e 4 do artigo 11 da presente Convencéo;
Disponibilizagdo de peritos, de técnicos e de mao-de-obra
qualificada para zelar pela correcta execucdo do projecto
aprovado;

Formacdo de especialistas de todos os niveis no ambito da
identificacdo, da protec¢do, da conservacdo, da valorizacdo e da
reanimac&o do patriménio cultural e natural,

Fornecimento de equipamento que o Estado interessado nao
possua ou para o qual ndo disponha dos meios de aquisi¢ao;
Empréstimos com juro baixo, ou que possam ser reembolsados a
longo prazo;

Concessdo, em casos excepcionais e especialmente motivados, de
subvencdes ndo reembolsaveis.
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ARTIGO 23

A Comissdo do patriménio mundial pode igualmente fornecer
assisténcia internacional a centros nacionais ou regionais de formacéo
de especialistas de todos os niveis no dominio da identificacdo, da
proteccdo, da conservacdo, da valorizagdo e da reanimacgdo do
patrimoénio cultural e natural.

ARTIGO 24

Uma assisténcia internacional consideravel s6 pode ser atribuida apds
um estudo cientifico, econdmico e técnico pormenorizado. Esse
estudo deve apelar para as técnicas mais avancadas de protecc¢do, de
conservagdo, de valorizagdo e de reanimacdo do patrimonio cultural e
natural e estar de acordo com os objectivos da presente Convencgédo. O
estudo deve também procurar 0os meios para utilizar racionalmente o0s
recursos disponiveis no Estado interessado.

ARTIGO 25

O financiamento dos trabalhos necessarios s6 deve, em principio,
incumbir parcialmente a comunidade internacional. A participacdo do
Estado que beneficia da assisténcia internacional deve constituir uma
parte substancial dos recursos fornecidos em cada programa ou
projecto, excepto se 0s seus proprios recursos 0 ndo permitirem.

ARTIGO 26

A Comissdo do patriménio mundial e o Estado beneficiario definem,
no acordo por eles concluido, as condigdes segundo as quais sera
executado um programa ou projecto para o qual é fornecida
assisténcia internacional no ambito da presente Convencdo. E
incumbéncia do Estado que recebe essa assisténcia internacional
continuar a proteger, conservar e valorizar 0s bens assim
salvaguardados, de acordo com as condic@es definidas no acordo.
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VI- PROGRAMAS EDUCATIVOS

ARTIGO 27

1- Os Estados integrando a presente Convencao esforgcam-se por todos
0s meios adequados, nomeadamente atraves de programas educativos
e de informacéo, por incentivar o respeito e a afeicdo dos seus povos
no que diz respeito ao patriménio cultural e natural definido nos
artigos 1 e 2 da Convencado.

2- Os mesmos esforcam-se por informar amplamente o puablico das
ameagas que pesam sobre esse patriménio e das actividades
empreendidas para aplicacdo da presente Convencéo.

ARTIGO 28
Os Estados integrando a presente Convengao que recebam assisténcia
internacional por aplicacdo da Convencdo devem tomar as medidas
necessarias para dar a conhecer a importancia dos bens aos quais foi
concedida essa assisténcia assim como a funcdo que esta Ultima
desempenhou.

VII- RELATORIOS

ARTIGO 29

1- Os Estados integrando a presente Convencéo indicam nos relatérios
por eles apresentados na Conferéncia geral da Organizacdo das
Nacdes Unidas para a educacdo, a ciéncia e a cultura, nas datas e sob a
forma que a mesma estipulard, as disposicOes legislativas e
regulamentares e outras medidas que tenham sido adoptadas para
aplicacdo da Convencdo, assim como a experiéncia adquirida nesse
ambito.

2- A Comissdo do patriménio mundial tomara conhecimento desses
relatorios.
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3- A Comissdo apresenta um relatorio sobre as suas actividades em
cada uma das sess@es ordindrias da Conferéncia geral da Organizagdo
das NagOes Unidas para a educacéo, a ciéncia e a cultura.

VII1- CLAUSULAS FINAIS

ARTIGO 30

A presente Convencdo é estabelecida em inglés, em arabe, em
espanhol, em francés e em russo, sendo 0s cinco textos igualmente
merecedores de crédito.

ARTIGO 31

1- A presente Convencao serd submetida a ratificacdo ou a aceitacdo
dos Estados membros da Organizacdo das NacBes Unidas para a
educacdo, a ciéncia e a cultura, de acordo com 0s seus respectivos
procedimentos constitucionais.

2- Os instrumentos de ratificacdo ou de aceitacdo serdo entregues
perante o Director geral da Organizacdo das Nagdes Unidas para a
educacdo, a ciéncia e a cultura.

ARTIGO 32

1- A presente Convencgdo encontra-se aberta a adesdo de qualquer
Estado que ndo seja membro da Organizacdo das Nagdes Unidas para
a educacdo, a ciéncia e a cultura, convidado a aderir a mesma pela
Conferéncia geral da Organizacao.

2- A adesdo far-se-4 mediante a entrega de um instrumento de adesdo
perante o director geral da Organizacdo das Nacbes Unidas para a
educacdo, a ciéncia e a cultura.
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ARTIGO 33

A presente Convencdo entrara em vigor trés meses ap6s a data de
entrada do vigésimo instrumento de ratificacdo, de aceitagdo ou de
adesdo mas unicamente com respeito aos Estados que tenham
entregue 0s seus respectivos instrumentos de ratificacdo, de aceitacédo
ou de adesdo na presente data ou anteriormente. A mesma entrara em
vigor para cada um dos outros Estados trés meses depois da entrega
do seu instrumento de ratificacdo, de aceitacdo ou de adesdo.

ARTIGO 34

As disposicdes acima mencionadas aplicam-se aos Estados integrando

a presente Convencdo tendo um sistema constitucional federativo ou

ndo unitario:

a) No que diz respeito as disposicdes desta Convengdo cuja
aplicacdo é fixada pela accdo legislativa do poder legislativo
federal ou central, as obrigacGes do governo federal ou central
serdo as mesmas que as dos Estados integrantes que ndo sejam
Estados federativos;

b) No que diz respeito as disposicGes desta Convencdo cuja
aplicacdo é fixada pela accdo legislativa de cada um dos Estados,
paises, provincias ou cantdes constituintes, que ndo sejam
obrigados a tomar medidas legislativas em virtude do sistema
constitucional da federacdo, o governo federal tomara, mediante o
seu parecer favoravel, as mencionadas disposi¢cdes com o
conhecimento das autoridades competentes dos Estados, paises,
provincias ou cantoes.

ARTIGO 35
1- Cada um dos Estados integrando a presente Convencao tera
aptidao para denunciar a Convencao.
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2- A denlncia serd notificada por um instrumento escrito entregue
perante o Director geral da Organizacdo das Nagdes Unidas para a
educacdo, a ciéncia e a cultura.

3- A denuncia terd efeito 12 meses depois da recepgéo do instrumento
de denincia. A mesma ndo modificara em nada as obrigacoes
financeiras a serem assumidas pelo estado denunciante até a data em
gue a retirada tera efeito.

ARTIGO 36

O Director geral da Organizacdo das Nag6es Unidas para a educacao,
a ciéncia e a cultura informara os Estados membros da Organizacao,
os Estados ndo membros mencionados no artigo 32, assim como a
Organizacdo das NagBes Unidas, da entrega de todos os instrumentos
de ratificacéo, de aceitacdo ou de adesdo mencionados nos artigos 31 e
32, e igualmente das denuncias previstas no artigo 35.

ARTIGO 37

1- A presente Convengdo podera ser revista pela Conferéncia geral da
Organizacdo das Nacdes Unidas para a educacdo, a ciéncia e a cultura.
A revisdo, no entanto, apenas implicara os Estados que fardo parte
integrante da convencéo auxiliando a revisdo.

2- No caso da Conferéncia geral adoptar uma nova convencgédo
introduzindo a revisdo total ou parcial da presente Convengéo e, a ndo
ser que a nova convencdo disponha de outro modo, a presente
convencdo deixaria de estar aberta para ratificacdo, aceitacdo ou
adesdo, a partir da data de entrada em vigor da nova convencédo
revista.
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ARTIGO 38

De acordo com o artigo 102 da Carta das Nagfes Unidas, a presente
Convencdo serd registada no Secretariado das Nacdes Unidas segundo
peticdo do Director geral da Organizacdo das NacGes Unidas para a
educacdo, a ciéncia e a cultura.

Feito em Paris, aos vinte e trés de Novembro de 1972, em dois
exemplares auténticos que levam a assinatura do Presidente da
Conferéncia geral, reunida na sua décima sétima sesséo, e do Director
geral da Organizacdo das Nac¢des Unidas para a educacdo, a ciéncia e
a cultura que serdo entregues nos arquivos da Organizacdo das Nagdes
Unidas para a educagdo, a ciéncia e a cultura, e cujas copias
autenticadas serdo entregues a todos os Estados indicados nos artigos
31 e 32 assim como a Organizagdo das Nac¢des Unidas.

O texto precedente é o texto auténtico da Convencdo devidamente
adoptado pela Conferéncia geral da Organizacdo das Nagdes Unidas
para a educacdo, a ciéncia e a cultura na sua décima sétima sessdo,
que teve lugar em Paris e que foi declarada encerrada no vigésimo
primeiro dia de Novembro de 1972.

E, para prova assinaram, aos vinte e trés de Novembro de 1972.
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